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וַיֵּאָסְפ֤ו1ּ
そして–集まった
H0622

כָל־
すべての
H3605

הָעָם֙
民が

כְּאִ֣ישׁ
一人の–人のように
H0376

ד אֶחָ֔
一つに
H0259

אֶל־
〜に
H0413

הָרְ֣ח֔וֹב
広場に
H7339

ר אֲשֶׁ֖
〜の

לִפְנֵי֣
〜の–前の
H6440

ׁעַר־ שַֽ
水の–門の–前の
H8179

יִם הַמָּ֑
水の
H4325

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
そして–言った
H0559

לְעֶזְרָ֣א
エズラに
H5830

ר הַסֹּפֵ֔
学者の

יא לְהָבִ֗
持って–来るように
H0935

אֶת־
〜を
H0853

סֵפֶ֙ר֙
書物を

תּוֹרַ֣ת
律法の
H8451

ה מֹשֶׁ֔
モーセの
H4872

אֲשֶׁר־
〜の

צִוָּ֥ה
命じた
H6680

יְהוָה֖
主が
H3068

אֶת־
〜に
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルに
H3478

その時民は皆ひとりのようになって水の門の前の広場に集まり、主がイスラエルに与えられたモーセの律法の書を持っ
て来るように、学者エズラに求めた。

יא2 וַיָּבִ֣
そして–持って–来た
H0935

עֶזְרָ֣א
エズラが
H5830

כֹּהֵן הַ֠
祭司の
H3548

ת־ אֶֽ
〜を
H0853

ה הַתּוֹרָ֞
律法を
H8451

לִפְנֵי֤
〜の–前に
H6440

֙ הַקָּהָל
会衆の–前に
H6951

מֵאִ֣ישׁ
男から
H0376

וְעַד־
そして–〜まで
H5704

ה אִשָּׁ֔
女まで
H0802

ל וְכֹ֖
そして–すべての
H3605

ין מֵבִ֣
理解できる
H0995

עַ לִשְׁמֹ֑
聞くことのできる者に
H8085

בְּי֥וֹם
〜の–日に
H3117

אֶחָ֖ד
第一の
H0259

דֶשׁ לַחֹ֥
〜の–月の
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
第七の
H7637

祭司エズラは七月の一日に律法を携えて来て、男女の会衆およびすべて聞いて悟ることのできる人々の前にあらわれ、

וַיִּקְרָא־3
そして–読んだ
H7121

֩ בוֹ
その中を

י לִפְנֵ֨
〜の–前で
H6440

הָרְח֜וֹב
広場の–前で
H7339

ר  ׀אֲשֶׁ֣
〜の

לִפְנֵי֣
〜の–前の
H6440

ׁעַר־ שַֽ
水の–門の–前の
H8179

יִם הַמַּ֗
水の
H4325

מִן־
〜から

הָאוֹר֙
朝明けから
H0216

עַד־
〜まで
H5704

מַחֲצִ֣ית
半分まで
H4276

הַיּ֔וֹם
その–日の
H3117

נֶגֶ֛ד
〜の–前で
H5048

ים הָאֲנָשִׁ֥
男たちと
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֖
そして–女たちと
H0802

וְהַמְּבִינִי֑ם
そして–理解できる者たちの–前で
H0995

וְאָזְנֵי֥
そして–耳が
H0241

כָל־
すべての
H3605

הָעָ֖ם
民の

אֶל־
〜に–向けられた
H0413

פֶר סֵ֥
律法の–書物に

ה׃ הַתּוֹרָֽ
律法の
H8451

水の門の前にある広場で、あけぼのから正午まで、男女および悟ることのできる人々の前でこれを読んだ。民はみな律
法の書に耳を傾けた。
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ד4 יַּעֲמֹ֞ וַֽ
そして–立った
H5975

עֶזְרָ֣א
エズラが
H5830

ר הַסֹּפֵ֗
学者の

ל־ עַֽ
〜の–上に

מִגְדַּל־
木の–台の–上に
H4026

֮ עֵץ
木の
H6086

ר אֲשֶׁ֣
〜の

עָשׂ֣וּ
作った

לַדָּבָר֒
その–ために
H1697

ד עֲמֹ֣ וַיַּֽ
そして–立った
H5975

אֶצְל֡וֹ
彼の–そばに
H0681

מַתִּתְיָ֡ה
マテテヤと
H4993

מַע וְשֶׁ֡
そして–シェマと
H8087

עֲנָיָה וַ֠
そして–アナヤと
H6043

וְאוּרִיָּ֧ה
そして–ウリヤと

וְחִלְקִיָּ֛ה
そして–ヒルキヤと
H2518

וּמַעֲשֵׂיָה֖
そして–マアセヤが
H4641

עַל־
〜の–側に

יְמִינ֑וֹ
彼の–右の–側に
H3225

וּמִשְּׂמאֹל֗וֹ
そして–彼の–左には
H8040

דָיָה פְּ֠
ペダヤと
H6305

ישָׁאֵ֧ל וּמִֽ
そして–ミシャエルと
H4332

וּמַלְכִּיָּ֛ה
そして–マルキヤと
H4441

ם וְחָשֻׁ֥
そして–ハシュムと
H2828

נָה וְחַשְׁבַּדָּ֖
そして–ハシュバダナと
H2806

זְכַרְיָה֥
ゼカリヤと

ם׃ מְשֻׁלָּֽ
メシュラムがいた
H4918

פ
ペー

学者エズラはこの事のために、かねて設けた木の台の上に立ったが、彼のかたわらには右の方にマッタテヤ、シマ、ア
ナヤ、ウリヤ、ヒルキヤおよびマアセヤが立ち、左の方にはペダヤ、ミサエル、マルキヤ、ハシュム、ハシバダナ、ゼ
カリヤおよびメシュラムが立った。

ח5 וַיִּפְתַּ֨
そして–開いた

א עֶזְרָ֤
エズラが
H5830

הַסֵּפֶ֙ר֙
書物を

לְעֵינֵי֣
〜の–目の–前で

כָל־
すべての
H3605

ם הָעָ֔
民の

י־ כִּֽ
なぜなら

מֵעַ֥ל
〜より–上に

כָּל־
すべての
H3605

הָעָ֖ם
民より

הָיָה֑
いた
H1961

וּכְפִתְח֖וֹ
そして–開くと

מְד֥וּ עָֽ
立ち上がった
H5975

כָל־
すべての
H3605

ם׃ הָעָֽ
民は

エズラはすべての民の前にその書を開いた。彼はすべての民よりも高い所にいたからである。彼が書を開くと、すべて
の民は起立した。

וַיְבָרֶ֣ך6ְ
そして–ほめたたえた
H1288

א עֶזְרָ֔
エズラが
H5830

אֶת־
〜を
H0853

יְהוָה֥
主を
H3068

ים הָאֱלֹהִ֖
神を
H0430

הַגָּד֑וֹל
大いなる

עֲנ֨וּ וַיַּֽ
そして–答えた

כָל־
すべての
H3605

ם הָעָ֜
民は

׀אָמֵ֤ן 
アーメン
H0543

֙ אָמֵן
アーメンと
H0543

עַל בְּמֹ֣
手を–上げて
H4607

ם יְדֵיהֶ֔
手を
H3027

וַיִּקְּד֧וּ
そして–ひざまづき
H6915

וַיִּשְׁתַּחֲוֻּ֛
そして–ひれ伏した
H7812

לַיהוָה֖
主に
H3068

יִם אַפַּ֥
顎を
H0639

רְצָה׃ אָֽ
地に–つけて
H0776

エズラは大いなる神、主をほめ、民は皆その手をあげて、「アァメン、アァメン」と言って答え、こうべをたれ、地に
ひれ伏して主を拝した。

וְיֵשׁ֡וּע7ַ
そして–ヨシュアと
H3442

י וּבָנִ֡
そして–バニと
H1137

בְיָה֣  ׀וְשֵׁרֵ֥
シェレビヤと
H8274

ין יָמִ֡
ヤミンと
H3226

עַקּ֡וּב
アックブと
H6126

׀שַׁבְּתַ֣י 
シャベタイと
H7678

הֽוֹדִיָּ֡ה
ホデヤと
H1941

מַעֲשֵׂיָ֡ה
マアセヤと
H4641

קְלִיטָא֣
ケリタと
H7042

עֲזַרְיָה֩
アザルヤと
H5838

ד יוֹזָבָ֨
ヨザバドと
H3107

חָנָן֤
ハナンと
H2605

פְּלָאיָה֙
ペラヤと

וְהַלְוִיִּ֔ם
そして–レビ人たちが
H3881

מְבִינִ֥ים
理解させていた
H0995

אֶת־
〜を
H0853

הָעָ֖ם
民に

לַתּוֹרָ֑ה
律法を
H8451

וְהָעָ֖ם
そして–民は

עַל־
〜の–上に

ם׃ עָמְדָֽ
その–場所に–立っていた
H5977
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エシュア、バニ、セレビヤ、ヤミン、アックブ、シャベタイ、ホデヤ、マアセヤ、ケリタ、アザリヤ、ヨザバデ、ハナ
ン、ペラヤおよびレビびとたちは民に律法を悟らせた。民はその所に立っていた。

יִּקְרְא֥ו8ּ וַֽ
そして–読んだ
H7121

פֶר בַסֵּ֛
書物から

ת בְּתוֹרַ֥
神の–律法から
H8451

ים הָאֱלֹהִ֖
神の
H0430

מְפֹרָ֑שׁ
明瞭に

וְשׂ֣וֹם
そして–意味を

כֶל שֶׂ֔
理解を
H7922

ינוּ וַיָּבִ֖
そして–理解した
H0995

א׃ בַּמִּקְרָֽ
読まれた–ことを
H4744

ס
セラー

彼らはその書、すなわち神の律法をめいりょうに読み、その意味を解き明かしてその読むところを悟らせた。

וַיֹּ֣אמֶר9
そして–言った
H0559

נְחֶמְיָה֣
ネヘミヤと
H5166

ה֣וּא
彼が
H1931

תָא הַתִּרְשָׁ֡
総督と
H8660

וְעֶזְרָ֣א
そして–エズラと
H5830

׀הַכֹּהֵן֣ 
祭司の
H3548

ר הַסֹּפֵ֡
学者の

וְהַלְוִיִּם֩
そして–レビ人たちが
H3881

ים הַמְּבִינִ֨
理解させている
H0995

אֶת־
〜を
H0853

ם הָעָ֜
民に

לְכָל־
すべての
H3605

ם הָעָ֗
民に

הַיּ֤וֹם
この–日は
H3117

שׁ־ קָדֹֽ
聖なる
H6918

הוּא֙
日である
H1931

לַיהוָה֣
主に–とって
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
あなたがたの–神に–とって
H0430

אַל־
悲しむな
H0408

תְאַבְּל֖וּ תִּֽ
悲しむな
H0056

וְאַל־
そして–泣くな
H0408

תִּבְכּ֑וּ
泣くな
H1058

י כִּ֤
なぜなら

בוֹכִים֙
泣いていた
H1058

כָּל־
すべての
H3605

ם הָעָ֔
民が

כְּשָׁמְעָ֖ם
聞いた–ときに
H8085

אֶת־
〜を
H0853

י דִּבְרֵ֥
言葉を
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
律法の
H8451

総督であるネヘミヤと、祭司であり、学者であるエズラと、民を教えるレビびとたちはすべての民に向かって「この日
はあなたがたの神、主の聖なる日です。嘆いたり、泣いたりしてはならない」と言った。すべての民が律法の言葉を聞
いて泣いたからである。

וַיֹּ֣אמֶר10
そして–言った
H0559

ם לָהֶ֡
彼らに

֩ לְכוּ
行って
H3212

אִכְל֨וּ
食べなさい
H0398

ים מַשְׁמַנִּ֜
肌えた–ものを

וּשְׁת֣וּ
そして–飲みなさい
H8354

ים מְתַקִּ֗ מַֽ
甘い–ものを
H4477

וְשִׁלְח֤וּ
そして–送りなさい
H7971

מָנוֹת֙
分け前を
H4490

לְאֵי֣ן
〜に
H0369

נָכ֣וֹן
用意の–ない

ל֔וֹ
者に

י־ כִּֽ
なぜなら

קָד֥וֹשׁ
聖なる
H6918

הַיּ֖וֹם
日である
H3117

לַאֲדֹנֵי֑נוּ
私たちの–主に–とって
H0136

וְאַל־
そして–悲しむな
H0408

בוּ עָצֵ֔ תֵּ֣
悲しむな

י־ כִּֽ
なぜなら

חֶדְוַת֥
喜びこそ
H2304

יְהוָה֖
主の
H3068

יא הִ֥
それが
H1931

ם׃ עֻזְּכֶֽ מָֽ
あなたがたの–力である
H4581

そして彼らに言った、「あなたがたは去って、肥えたものを食べ、甘いものを飲みなさい。その備えのないものには分
けてやりなさい。この日はわれわれの主の聖なる日です。憂えてはならない。主を喜ぶことはあなたがたの力です」。

וְהַלְוִיִּ֞ם11
そして–レビ人たちは
H3881

ים מַחְשִׁ֤
静めていた
H2814

לְכָל־
すべての
H3605

הָעָם֙
民を

ר לֵאמֹ֣
言って
H0559

סּוּ הַ֔
静かにしなさい
H2013

י כִּ֥
なぜなら

הַיּ֖וֹם
この–日は
H3117

שׁ קָדֹ֑
聖なる–日である
H6918

וְאַל־
そして–悲しむな
H0408

בוּ׃ תֵּעָצֵֽ
悲しむな

レビびともまたすべての民を静めて、「泣くことをやめなさい。この日は聖なる日です。憂えてはならない」と言っ
た。
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וַיֵּלְכ֨ו12ּ
そして–行った
H3212

כָל־
すべての
H3605

ם הָעָ֜
民は

ל לֶאֱכֹ֤
食べて
H0398

וְלִשְׁתּוֹת֙
そして–飲んで
H8354

ח וּלְשַׁלַּ֣
そして–送って
H7971

מָנ֔וֹת
分け前を
H4490

וְלַעֲשׂ֖וֹת
そして–行った

שִׂמְחָה֣
喜びを
H8057

גְדוֹלָה֑
大きな

י כִּ֤
なぜなら

֙ הֵבִי֙נוּ
理解した
H0995

ים בַּדְּבָרִ֔
その–言葉を
H1697

ר אֲשֶׁ֥
〜の

יעוּ הוֹדִ֖
知らせられた
H3045

ם׃ לָהֶֽ
彼らに

ס
セラー

すべての民は去って食い飲みし、また分け与えて、大いに喜んだ。これは彼らが読み聞かされた言葉を悟ったからであ
る。

וּבַיּ֣וֹם13
そして–二日目に
H3117

י הַשֵּׁנִ֡
二日目の
H8145

֩ נֶאֶסְפוּ
集まった
H0622

י רָאשֵׁ֨
氏族の–長たちが

הָאָב֜וֹת
氏族の
H0001

לְכָל־
すべての
H3605

ם הָעָ֗
民の

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
祭司たちと
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
そして–レビ人たちが
H3881

אֶל־
〜の–もとに
H0413

א עֶזְרָ֖
エズラの–もとに
H5830

הַסֹּפֵר֑
学者の

יל וּלְהַשְׂכִּ֖
そして–理解するために

אֶל־
〜の
H0413

י דִּבְרֵ֥
言葉を
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
律法の
H8451

次の日、すべての民の氏族の長たち、祭司、レビびとらは律法の言葉を学ぶために学者エズラのもとに集まってきて、

יִּמְצְא֖ו14ּ וַֽ
そして–見つけた
H4672

כָּת֣וּב
書かれていることを
H3789

בַּתּוֹרָ֑ה
律法に
H8451

ר אֲשֶׁ֨
〜の

צִוָּ֤ה
命じた
H6680

יְהוָה֙
主が
H3068

בְּיַד־
モーセを–通して
H3027

ה מֹשֶׁ֔
モーセを
H4872

אֲשֶׁר֩
〜のことを

יֵשְׁב֨וּ
住むべきことを
H3427

בְנֵֽי־
イスラエルの–子らが

יִשְׂרָאֵ֧ל
イスラエルの
H3478

בַּסֻּכּ֛וֹת
仮庵に
H5521

ג בֶּחָ֖
祭りの–時に
H2282

דֶשׁ בַּחֹ֥
第七の–月の
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
第七の
H7637

律法のうちに主がモーセに命じられたこと、すなわちイスラエルの人々は七月の祭の間、仮庵の中に住むべきことがし
るされているのを見いだした。

ר15 וַאֲשֶׁ֣
そして–〜のことを

יעוּ יַשְׁמִ֗
布告すべきことを
H8085

ירוּ וְיַעֲבִ֨
そして–触れ回るべきことを

ק֥וֹל
声を

בְּכָל־
すべての
H3605

֮ עָרֵיהֶם
町々で

֣�ם וּבִירוּשָׁלִַ
そして–エルサレムで
H3389

֒ לֵאמֹר
言って
H0559

צְא֣וּ
出て行け
H3318

ר הָהָ֗
山へ
H2022

֙ וְהָבִי֙אוּ
そして–持って–来い
H0935

עֲלֵי־
枕を
H5929

זַיִ֙ת֙
オリーブの
H2132

וַעֲלֵי־
そして–枉を
H5929

עֵץ֣
木の
H6086

מֶן שֶׁ֔
油の
H8081

וַעֲלֵי֤
そして–枉を
H5929

הֲדַס֙
ギンバイの
H1918

וַעֲלֵי֣
そして–枉を
H5929

ים תְמָרִ֔
なつめやしの
H8558

וַעֲלֵ֖י
そして–枉を
H5929

עֵץ֣
木の
H6086

ת עָבֹ֑
茂った
H5687

ת לַעֲשֹׂ֥
作るために

ת סֻכֹּ֖
仮庵を
H5521

כַּכָּתֽוּב׃
書かれている–とおりに
H3789

פ
ペー

またすべての町々およびエルサレムにのべ伝えて、「あなたがたは山に出て行って、オリブと野生のオリブ、ミルト
ス、なつめやし、および茂った木の枝を取ってきて、しるされてあるとおり、仮庵を造れ」と言ってあるのを見いだし
た。
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וַיֵּצְא֣ו16ּ
そして–出て行った
H3318

֮ הָעָם
民は

וַיָּבִיאוּ֒
そして–持って–来た
H0935

֩ וַיַּעֲשׂוּ
そして–作った

ם לָהֶ֨
自分たちの–ために
H1992

סֻכּ֜וֹת
仮庵を
H5521

ישׁ אִ֤
各自
H0376

עַל־
〜の–上に

גַּגּוֹ֙
屋上の–上に
H1406

ם תֵיהֶ֔ וּבְחַצְרֹ֣
そして–彼らの–庭に

וּבְחַצְר֖וֹת
そして–庭に

ית בֵּ֣
神の–家の

ים הָאֱלֹהִ֑
神の
H0430

וּבִרְחוֹב֙
そして–広場に
H7339

עַר שַׁ֣
水の–門の
H8179

יִם הַמַּ֔
水の
H4325

וּבִרְח֖וֹב
そして–広場に
H7339

עַר שַׁ֥
エフライムの–門の
H8179

יִם׃ אֶפְרָֽ
エフライムの
H0669

それで民は出て行って、それを持ってĀり、おのおのその家の屋āの上、その庭、神のĂの庭、水の門の広場、エフラ
イムの門の広場なăに仮庵を造った。

עֲשׂ֣ו17ּ וַיַּֽ
そして–作った

ל־ כָֽ
すべての
H3605

קָּהָל הַ֠
会衆が
H6951

ים הַשָּׁבִ֨
Āって–来た
H7725

מִן־
〜から

י  ׀הַשְּׁבִ֥
Ąąから

֮ סֻכּוֹת
仮庵を
H5521

וַיֵּשְׁב֣וּ
そして–住んだ
H3427

בַסֻּכּוֹת֒
仮庵に
H5521

י כִּ֣
なぜなら

א־ ֹֽ ל
していなかった
H3808

עָשׂ֡וּ
していなかった

֩ מִימֵי
〜の–日Ć来
H3117

יֵשׁ֨וּעַ
ヨシュアの
H3442

בִּן־
ć子の

נ֥וּן
Ĉンの
H5126

֙ כֵּן
そのように

בְּנֵי֣
イスラエルの–子らは

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

עַ֖ד
〜まで
H5704

הַיּ֣וֹם
その–日まで
H3117

הַה֑וּא
その
H1931

י וַתְּהִ֥
そして–あった
H1961

שִׂמְחָ֖ה
喜びが
H8057

גְּדוֹלָ֥ה
大きな

ד׃ מְאֹֽ
ĉĊに
H3966

ĄąからĀって来た会衆は皆仮庵を造って、仮庵に住んだ。Ĉンの子ヨシュアの日からこの日まで、イスラエルの人々
はこのように行ったことがなかった。それでその喜びはĉĊに大きかった。

יִּקְרָא18 וַ֠
そして–読んだ
H7121

פֶר בְּסֵ֨
書物から

תּוֹרַ֤ת
神の–律法の
H8451

הָאֱלֹהִים֙
神の
H0430

׀י֣וֹם 
日
H3117

בְּי֔וֹם
毎日
H3117

מִן־
〜から

הַיּוֹם֙
ċČの–日から
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
ċČの
H7223

עַ֖ד
〜まで
H5704

הַיּ֣וֹם
ċčの–日まで
H3117

הָאַחֲר֑וֹן
ċčの
H0314

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
そして–行った

֙ חָג
祭りを
H2282

שִׁבְעַת֣
七
H7651

ים יָמִ֔
日間
H3117

וּבַיּ֧וֹם
そして–Ď日目に
H3117

הַשְּׁמִינִי֛
Ď日目の
H8066

רֶת עֲצֶ֖
聖会が–あった
H6116

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
ďめの–とおりに
H4941

פ
ペー

エズラはČめの日からĐりの日まで、đ日神の律法の書を読んだ。人々は七日の間、祭を行い、Ď日目になって、おき
てにしたがって聖会を開いた。
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